PISMO LLUSTROWANK DLA KOBIST.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie
Kwartalnie rs. 1.
Za odnoszenie do domu kwartalnie kop. 10.

Na prowincji

Kwartalnie rs. 1 kop. 25.

°drv ”
Odczyty. _

OD REDAKCYL

Przypominamy odnowienie prenumeraty
na kwartal pierwszy roku 1892-go. Wa-
runki prenumeraty pozostajq te same,
a mianowicie:

W Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na proicincyi 7 przesytkq pocztowg:

kwartalnie  rs. 1 kop. 25.
potrocznie rs. 2 kop. 50.
rocznie rs. 5.

Adres: Emil Skiwski, redaktor i wy-

dawca ,, Tygodnika méd i powiesci”’w War-
szawie, ulica Chmielna Nr 26.

Upraszamy Szanownych Prenumerato-
row o nadsylanie kartki adresowej z opa-
ski przy odnawianiu prenumeraty, jak
rowniez przy wszelkich reklamacyach.
HSs* Za zmiane adresu kop.

fcS* Zwraca si¢ uwage, iz tylk o drobne kwoty
Pieni¢zne przyjmujemy markami pocztowemi, kto-
rych nie nalezy przykleja¢ do listow.

FTW Kk do/P rzrdnnia’ obrazek Przez Klemensa Junosze (dalszy
Emil Vacano, Testament mojego stryja nowela, przelozyla WL I. (dalszy ciag). _
datku: Milo$¢ mlodej dziewczyny, powies¢ przez P. Caro (arkusz 8).

Adres Kedakcyi i Administracyi:
Chmielna Nr 26.

Warszawa, dnia (2 GrudTaf 1891 r'

ciag). _

OBRAZEK
PRZEZ

KLEMENSA JUNOSZE.

(Dalszy ciag.)

Pan Michat zerwat si¢ na rowne nogi i spojrzat

szeroko otwartemi oczami. Szalenie go glowa bo-
lata i narazie nie moégt si¢ zoryentowaé, o co cho-
dzi. Powtarzat tylko:

— Okradli... nas okradli? ale jakim sposobem?

Ja nie odchodzitem z domu ani na krok.

— Jednak... jesteSmy okradzeni... i to grubo.

— Co nam ukradziono?

— Srebra... wszystkie srebra z kredensu, zeby
chociaz pare tyzeczek zostawil... ot, doprawdy, mia-
tam zte przeczucie, wyjezdzajac na t¢ szkaradna
wies.

— Alez moje dziecko!

— Nie, nie, kochany mezu.
bytam na sarng¢ my$§l zamieszkania w tej pustyni.
Dobrze ze nas jeszcze nie zamordowano... Wyrzu-
cone pienigdze i niebezpieczenstwo utraty zycia!

Odrazu przerazona

— Moja droga! Pozwdl przedewszystkiem my-
§li zebra¢... Skoro jesteSmy okradzeni, to trzeba wy-

Kobieta w kraju piramid. _
Z chwili biezacej. _

PRENUMERATA WYNOSI:
We Lwowie 1 Krakowie

Kwartalnie zlr. 2. Na prowincyi ilr. 2 cent. 30.

W Poznaniu

Kwartalnie marek 3. Na prowincyi marek 3 pf. 50.

Korespondencya z Paryza literacka

Odpowiedzi od redakcji. - Ogloszenia._ W do-

$ledzi¢ przez kogo, dojs¢, zbada¢, zlodzieja gonié,
da¢ zna¢ policyi.

— Ciekawam bardzo jakiej?... gdzie na tem
wygnaniu jest polieya! Tu w biaty dzien moga za-
bija¢ i nikt na pewno nie przyjdzie.

Pan Michat nie stuchal juz lamentu zony. Oblat
sobie glowe zimng wodg i zaczal wypytywac stuzbe,
czy kto obcy nie wchodzit do dworku.

— Ano, jusci ze wchodzil — rzekta kucharka.

— Jaki, kto, kiedy? Czemus$cie go nie przytrzy-
mali?

— O la Boga, a dy¢ jadl z panem obiad, jakZe-
$my go mieli przytrzymywac.

— Kto? ten pan? przeciez onMarysin kupit i pe-
wnie $pi w drugim pokoju.

— A juSci, $pi! zaraz po obiedzie zabrat si¢ i po-
Gadat co$ z Walentym na dziedzincu, a po-
Ja zaraz zmiarkowatam, ze

szedt.
tem poszli oba razem.
to ztodziej, takie mial §lepie swidrowate, a z podet-
ba patrzyl, jak zbodjca.

— Wola¢ mi tu Walentego.

Za chwile¢ Wale’nty juz stal na ganku, migtoszac
czapke w regku swoim zwyczajem.

— B¢j si¢ Boga, Walenty, jak mogles wypuscié
ztad tego czlowieka?

— A dy¢ to przecie nowy dziedzic!

— Zlodziej, ale nie dziedzic.

— A zkad ja to moglem wiedzie¢, wielmozny
panie?

— Okradt nas!

— O la Boga... a zeby ja to byl moégt Duchem
Swigtym pizenikna¢, to nie wypusdcilbym go z gar-
Sci, ale...
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— Opowiadaj porzadnie, jak to bylo,pokolei, nic
nie opuszczczajac, rzetelnie.

— Wielemozny panie, jak przed sadem, jak na
Swietej spowiedzi, nic nie zelze, jeno prawde spra-
wiedliwa powiem, tak mi panie Boze we zdrowem
skonaniu dopoméz.

— Gadajze raz!

— Ano... jake§my z pola przyszli, panowie po-
szli sobie do dworu na obiad, a ja za§ do chalupy,
tez wedlug pozywienia. Dala mi moja barszczu
z kartoflami; siadlemjsobiena stolku, jem. Jem, jem
zjadem, kobieta mowi: naSci jeszcze... a ja powia-
dam: nie... markotno mi, nasz pan, dobry pan juz
nie bedzie, a nowy dziedzic nastaje, wlasnie ten gru-
basny... A kobieta tez polozyla lyzke i powiada:
zeby go, niby tamtego, kolka sparla... i juz nam
obojgu odechcialo sie jes¢.

— Prosze¢, méj Walenty, méw do rzeczy...

— Po porzadku, wielemozny panie. Zapalilem
sobie fajczysko, siadlem na przyzbie, siedze... alisci
patrze, wylazi ten grubasny ze dwora, plaszczysko
na nim wisi wielkie... wychodzi i kiwa niby na
mhnie.

— Na ciebie?

— A juSci.

— Coz chcial?

— A no, powiada: folwark kupilem, ciebie tym-
czasowo w sluzbie zostawiam, a na znajomo$¢ na-
Sci. Wetkngl mi w garsé dwa zlote dziesigtkami,
miedzig, i powiada: Wiesz ty, Walusiu, ja sobie do
kolei piechotg péjde... leb, powiada, boli mnie ka-
ducznie, twoéj pan mi tego narobil.

— Ja?

A jeno... twoj pan, powiada, bo takie winsko
dal, zeby je psu wlaé w gardziel, toby, powiada, wyl
od Wielkanocy do Zielonych $wiatek, i bez to mnie,
powiada, tak strasznie glowa rozbolala.

— A to lajdak! — zawolal do zywego tkniety
pan Michal, — a jam go najlepszem winem utra-
ktowal.

— Pewnie ze lajdak... Powiada: wyprowadzZ mnie
jako $ciezkami aby pod stacya, dalej sam juz tra-
fie. Wyprowadzilem... No, powiada, jakeSmy przy-
szli juz do samej szosy, teraz idz z Bogiem, panu
si¢ poklon, a o winie nie wspominaj... lura byla bo

byla, ale Ze ze szczero$ci serca, to niech go tam!

— Lura!?
— Tak
i poszedlem ku chalupie.

rzekl, — poklonilem mu si¢ nizko

— T juz?

Ale... nie juz... jeszcze jedno. Kiedym uszed}
z jakie trzysta krokéw, obejrzalem sie... Patrze, a tu
na szosie ni ztad ni zowad jaka$§ bryczuszka. On
si¢ na nia zaraz wgramolil, ale nie pojechal do sta-
cyi, tylko gdzie si¢ szosa rozdziela na lewo wykrecil
ku lasowi.

— Wolaj Mikolaja — krzyknal pan Michal, —
Mikolaja, parobkéw, siadajcie na konie i goncie;
ktory mi tego lotra przyprowadzi, dwadziescia pieé
rubli dostanie. Ja pojde na stacya, telegram po-
szl¢ do Warszawy... albo nie, ty, Walenty, pojedziesz
na stacya, zaraz ci na depesze dam. Zywo tylko,
rusza¢ sie...

— Ale jakze takiego miniastego pana braé?

— Poprostu za kark... jak zlodzieja, braé i pro-
wadzi¢ do wdéjta, czy do soltysa.

Zacheceni obietnica nagrody, parobcy
rzucili si¢ do koni i popedzili jak wiatr.

i Mikolaj

Pan Michal zamkngl si¢ w swoim pokoju i za-

wziecie pisal, ale nie szlo mu. Podarl jeden ar-
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kusz, drugi i zabral si¢ do zapisywania trzeciego.
W trakcie tego weszla zona.

— Co ty robisz, m¢zu? — spytata. — W takiem
zmartwieniu mozesz pisac¢?

— Moge — odrzekl opryskliwie.

— 1 c6z piszesz?

— Ogloszenie do wszystkich kuryeréw i gazet, ze
niema folwarku do sprzedania, Zze niema wiadomo-
$ci u wladciciela na miejscu, ze nie mozna nic ogla-
daé na gruncie. Niech ich dyabli porwa!
mam tego lazenia po polach, oprowadzania, poka-
zywania, czestowania lada przybledy... i poco? poto
zebym folwarku nie sprzedal, zeby mnie taki lotr
okradl i w dodatku obmoéwil, Zem go strul swojem

dosé juz

winem. Dos$¢, dosé, moja kochana, wole to zmarno-
waé, w dzierzawe oddaé, cokolwiek zrobié, ale tak
jak teraz nie moge. Nie, na Zaden sposéb!

— Mgdj kochany, to do celu nie prowadzi. Owszem,
sprzeda¢é trzeba, chodzi bowiem o posag naszej Ja-
dwini.

— Prawda, masz stuszno$¢, ale daj mi mysli ze-
braé... jestem tak rozstrojony.

— Odléz wiec pisanie na teraz ipomysl o naszem
bezpieczenstwie.

— Bezpieczenstwie? pod jakim wzgledem?

— Mogli nas w dzien okra$¢, moga w nocy na-
pasé i zamordowaé. Czytujesz przecie w gazetach,
ze na wsi wypadki tego rodzaju sa nawet dosé
czeste.

— Przeciez dotychczas nikt na nas nie napa-
dal.

— To nic nie znaczy. Dzisiejszy wypadek $wiad-
czy, ze juz si¢ o nas zlodzieje zwiedzieli i maja nas
na oku. Przysieglabym, ze jesteSmy $ledzeni i szpie-
gowani przez lotrow. W domu dzis niema ani je-
dnego mezczyzny.

— Jakto... a ja?

— A przepraszam, moj drogi, ale ty si¢ nie li-
czysz. Wyslale§ Walentego, Mikolaja, parobkéw,
zostaly w domu same kobiety i ty. Zlodzieje byli-
by bardzo naiwni, gdyby nie skorzystali z tego wy-
jatkowego polozenia.

Pan Michal szeroko oczy otworzyl; argumentacya
malzonki trafila mu do przekonania. W rzeczy sa-
mej, niebezpieczenstwo moze zagraza¢ i to nawet
powazne.

Narazie postanowiono, aby przedewszystkiem
zamkna¢ brame i straz przy niej powierzy¢ Walen-
towej, pozamyka¢ okiennice wdworku i drzwi wcho-
dowe, nie klasé sie spaé, pali¢ cala noc Swiatlo
i czeka¢ powrotu parobkéw.

Wieczor si¢ zblizal, mrok zapadal coraz wigkszy,
wietrzyk poruszal listkami drzew, ktére, drzac, szu-
mialy lagodnie.

Na drodze prowadzacej do Marysina dal si¢ sly-
sze¢ turkot. Walentowa pomimo zmroku dostrze-
gla, ze jedzie dwoch mezczyzn, i pobiegla daé o tern
wiedzie¢ do dworku.

— Wpusci¢ czy nie wpusci¢?—spytala, w okien-
nic¢ przedtem stuknawszy.

— Na milo$¢ Bozka, nie wpuszczajcie nikogo!

{Dalszy cigg nastgpi.)
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KOBIETA
W KRAJU PIRAMID.

Wobec zZywego zajecia, jakie kwestya niewiescia
budzi od lat wielu w §wiecie cywilizowanym, nic dzi-
wnego iz autorzy, ktoérzy poswiecaja jej czas swdj
i studya, usiluja nietylko patrze¢ w przyszlosé, lecz
siega¢ i do przeszlosci. Dzieje bowiem minione
stanowia z terazniejszo$cia lancuch nierozerwalny,
w ktorym ogniwo po ogniwie $ledzi¢ mozemy rozwoj
cywilizacyjny i obyczajowy ludzkoS$ci, oraz miejsce
w rozwoju tym przez kobiet¢ zajmowane.

I oto spostrzegamy, ze, o dziwo, idea réwnoupra-
wnienia plci obu nienowa jest bynajmniej. Przed
trzema tysiacamilat wprowadzaly ja poczesci w zy-
cie narody liberalniejsze od nas, wolnomyslnych
przedstawicieli XIX stulecia.

Nie ir:’va tu, rzecz prosta, o zrownaniu. mezczy-
zny i kobiety w pracy zarobkowej, bo ta ostatnia
byla W owych czasach udzialem niewolnikéw prze-
waznie, lecz o przywilejach, jakie nadawano jej
wobec rodziny i wobec prawa.

Poézniejszy wplyw szczytnych zasad cbrzescian-
stwa, tej religii milosci i rownos$ci, ktora dzwignela
kobiet¢ z haremowej niewoli, czyniac ja strazniczka
i kaplanka uszlachetnionego ogniska rodzinnego,
znany jest ogolnie.

Chodzi jednak o dawniejsze jej dzieje, o przed-
chrzescianskie stanowisko w krajach, stojacych na
wysokim szczeblu 6wczesnej cywilizacyi.

Rzut oka na ciekawy ten obraz daje nam Swiezo
doktér Scheff w zajmujacej rozprawie pod tytulem
»Zycie niewie$cie w starozytnym Egipcie” (Alt-
aegyptisches Frauenleben).

Rzecz ta ani rozmiarami, ani gl¢bia nie nosi na
sobie cechy badan szerokich, a samoistnych. Prze-
ciwnie, autor nic przeczy bynajmniej, iz korzysta
z owocow pozyskanych dzieki poszukiwaniom styn-
nych egiptologow i Ze je zestawia tylko ku pozytko ¢
wi pracujacych nad kwestya niewie$cia.

Pomimo tego, korzystajac z zarysu doktora Schef-
fa, pozwolimy sobie przytoczyé tu ciekawsze fakta
z zycia starozytnych Egipcyanek.

Ze fakta te odnosza si¢ przewaznie do kobiet wy-
sokie zajmujacych stanowisko, temu trudno si¢ dzi-
wi¢; zawsze bowiem damy wielkiego Swiata wigkszy
zostawiaja po sobie §lad w historyi, nad proste ko-
biety z ludu. Tern doktér Scheff titomaczy wylacz-
no$¢ swoich zestawien, zastrzegajac i dowodzac
zarazem, ze w dziejach starozytnego Egiptu spoty-
kamy obyczaje i zwyczaje, ktére najniestuszniej
uwazane byly za wytwor pézniejszych cywilizacyj-
nych okresow.

Branie zreszta przykladéow z wyzszych warstw
spoleczenstwa podwoéjnie jest usprawiedliwione.
Zaréwno bowiem papyrusy, jak hieroglificznc napi-
sy na grobowcach i pomnikach budownictwa o nich
tylko méwia. Powtére zas, przed trzema tysiaca-
mi lat, jak i dzisiaj, nizsi zawsze nasladowali wyz-
szych. O ile wige teraz w Niemczech Wilhelmy
i Fritze, o tyle w klasycznym kraju piramid Ram-
zesy i Sezostrisy, na cze§¢ wladzcow tak zwane,
licznie kraj zapelnialy, starajac si¢ zapewne od-
zwierciedlaé zwyczaje, ktéorych obraz u wyzszych
warstw poczerpniety dzieje nam przechowaé zdola-
ly. Opis zatem warstw wyzszych pozwala nam
poznaé ogdél spoleczenstw poniekad.
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Dowiadujemy si¢ wigc najpierw, iz pomimo cie-
ptego klimatu, ktory lekkich tylko szat wymagat,
zmienno$¢ mody nie obca byta Egipcyankom.

poczatku w najodleglejszych czasach nosity one
sukni¢ z lekkiej, welnianej materyi, gtadka, prosta,
do kostek siggajaca. W polowie jednak drugiego
wieku przed Chrystusem dodaty do niej plaszcz,
nadajacy si¢ do dowolnego zarzucania i drapowa-
nia. Widzimy wigc, iz cato$¢ odpowiadala juz po-
niekad greckiemu peplum i chlamidzie, zachowujac
jezeli nie krdj ich, to lekko$¢, prostote i1 zywosé
barw. wedtug osobistego smaku dobierana.

Uczesanie glowy rownym ulegato zmianom.

Najstarsze rysunki wskazujg kobiety o wlosach
gtadko rozdzielonych nad czolem 1 spadajacych
w dwoch (fatszywych zapewne) — dodaje doktor
Scheff — grubych warkoczach poza uszami, przez
rami¢ i piersi, az do pasa. Podzniejsze wizerunki
kaza wlosom tym sptywa¢ w naturalnych, niekre¢po-
wanych falach na plecy. Grzywki nawet, owe wy-
klinane grzywki, 6w dowdd ,,bezwstydnej kokieteryi
jin de sizcle,” jak mowig rutynis$ci, nieobce byly
Egipcyankom.

Panowie za$ i wladzcy nasladowali towarzyszki
swe we wszystkiem, noszac takze dlugie, sfalowane
wtlosy i grzywki, uzywajac barwnych sukien, szmi-
nek, oraz wszelkiej broni z arsenatu préznosci, kt6-
ra my u kobiet tak gorgco dzi§ potgpiamy.

Matzenstwo — jak nas objasnia autor, — bylo
nietylko wysoce powazane w Egipcie, lecz stano-
wito ostatni wyraz ludzkiej madro$ci. Wspaniaty
papyrus, przechowany w Turynie, zawiera wiele pie-
$ni mitosnych, ktéore zdumiewaja gitgbia i delika-
tno$cia uczucia.

,Jestes mi zyciem i zdrowiem” — wola tam je-
den z zakochanych do wybranki swego serca; inny
za$ §piewa: ,,Chwila, w ktorej widz¢ ciebie, milsza
mi jest nad jedzenie i picie.” U uroczystos$ciach
weselnych nic zato nie wiemy. Z greckich Zrodel
tylko pozostala wzmianka, iz w bogatszych rodzi-
nach uzywane byty — jak i dzisiaj—umowy przed-
$lubne.

Podania wzamian i dokumenty stwierdzaja fakt
matzenstw probnych. Pierwszy rok wspolnego po-
zycia byt tylko rodzajem wzajemnego poznania sig.
Jezeli charaktery mtodej pary nie odpowiadaty so-
bie, maz mial prawo, bez zadnych eereinonij, ode-
sta¢ zon¢ rodzicom jej po uplywie pierwszego
roku.

Ze zwyczaj ten ogo6lny znalaziby dzisiaj poklask,
o tem nie watpi¢ nawet. By jednak zwolennicy hy-
menu nie zazdro$cili zbytnio Egipcyanom tego ro-
zumnego urzadzenia, czuj¢ si¢ w obowigzku nadmie-
ni¢, ze obecne prawa dodalyby zapewne do mal-
zenstw probnych jeden drobny warunek. Oto przez
pierwszy rok matzenstwa niewolno byloby prawdo-
podobnie dotkngé posagu zony.

Proba z kosztami urzgdzenia domu, a posagiem
przez szkto ogladanym, phi! to znéw rzecz niezbyt
cickawa!

A jednak, dzigki jej moze, stosuneck w Egipcie
miedzy matzonkami, o ile z pozostatych $§wiadectw
sadzi¢ wolno, do wzruszajaco tkliwych nalezat. Ze
za$ najczulszg pieszczota byto okreslenie ,,droga sio-
stro,” nalezy wigc mniemaé, iz zwiazki rodzinne
opieraly si¢ wogole na podstawie uczucia i szacun-
ku dla kobiety.

Oto na dowod opowiadanie poczerpnigte z papy-
rusu przechowanego w Turynie:

Pewnemu czlowiekowi
odczul on tak silnie,

umarta zona. Strate te
iz nic go rozerwac¢, nic zajaé
nie mogto. Naprézno prébowal pracy lub zabawy;

zadna rozweseli¢ go nie byla wstanie. Znuzony
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zyciem, zgnegbiony smutkiem, zachorowat. Wtedy
to jeden z kaplanow poradzil mu, aby napisal list
do zmartej zony i potozyt go na jej mogile.

Oryginalne to pismo brzmialo, wedtug papyrusu,
jak nastepuje:

,»Co ja ci ztego zrobilem, ze mnie tak dzisiaj ka-
rzesz? Odkad zostatem
popetnitem nic takiego, cobym przed toba ukrywaé
potrzebowat, a przeciez zwiazaty nas $luby,gdy by-
tem jeszcze mtodzieniaszkiem.

twoim malzonkiem, nie

Nigdy ci¢ nie opu-
$citem, nigdy §wiadomie najmniejszego nie przyczy-
nitem ci cierpienia. Gdy uczyltem oficerow krolew-
skiej piechoty i krolewskich bojownikéw na wozach,
kazatem im przechodzi¢ koto naszego domostwa, by
ci si¢ do nog rzucali i by ci znosili podarki. A kie-
dy zachorowata$, pobiegtem do najlepszego lekarza,
sam ci przyniostem uzdrawiajace lekarstwo i wszel-
kie twe spelniatem zyczenia. Wzigty przez krola
w podréz daleka, myS$la bawitem ciagle przy tobie
i przez o$m miesigcy jes¢ ani pi¢ nie moglem. Po-
wrociwszy, prositem o zwolnienie ze stuzby,zasiadl-
szy za§ wraz z twymi stuzebnikami i stuzebnemi
przed domostwem naszem, oplakuje zgon twdj rze-
wnie a wiernie.”

Glebszej poezyi uczucia nie potrafilby zapewne
okaza¢ zaden z wspdtczesnych matzonkéw, choc
niejeden mniej szczera swa tgsknote w lepsza, by¢
moze, przybralby forme.

Nie przeczymy zreszta, iz ta wysoka cze$¢ dla
kobiety szta w parze z wyzsza tylko kulturg.

Wsrod nizszych i ciemniejszych, a zarazem uboz-
szych warstw spoteczenstwa egipskiego, malzen-
stwa probne szerzyly zgnilizng moralng i niezwykle
zepsucie obyczajow. Zony, porzucane po rocznem
pozyciu, przeciggaty kraj, szukajac nowych zwiaz-
kow i nowych przyjaciot. Do jakich to prowadzilo
powiktan, tatwo bardzo zrozumie¢.

Zastrzegamy jednak, iz przeciw rozstaniu si¢
z nowo-pos§lubiong po rocznej prébie stanowity za-
por¢ stosunki rodzinne i towarzyskie, bojazn nara-
zenia sobie catych grup ludzi krwia lub przyjaznig
zwigzanych, obawa o utrate¢ korzyS$ci materyalnych
i mnoéstwo innych wzgledow, ktore, poparte jeszcze
wzajemnem uczuciem, zabezpieczaly zgéry oblubie-
nic¢ od podobnej zniewagi.

Wielozenstwo, jakkolwiek prawem dozwolone, do
réwnie rzadkich ograniczalo si¢ wypadkow. Nawet
panujacy, jedng¢ tylko pierwsza zon¢ uwazat za pra-
wowita wtadczyni¢ i ta nosita tytul ,malzonki bo-
ga.” Po owdowieniu pozostawata czgsto przy wla-
dzy, a nazywana ,krolowa-matka,” za Zycia nieraz
stawata si¢ przedmiotem boskiej czci poganskie;.

Na tem wigc polu réwnouprawnienie najwyz-
szych dosiggalo granic.

Niestety jednak, nie znosilo ono zycia haremowe-
go i wszystkich z prézniactwem jego i demoraliza-
cya polaczonych wystepkow. Zapuszczajac tez na
te kart¢ obyczajow zastong, doktor Scheff nadmie-
nia tylko, iz nie moglo by¢ inaczej, skoro na przy-
ktad jeden zwladcow Egiptu otrzymal raz, jako
przyjazny podarek od europejskiego monarchy, 217
najpickniejszych dziewic. Dotaczmy do tego wpierw
juz zamknigte w murach haremu cory Egiptu, a nie
zadziwi nas, iz w ulu tym wrze¢ ciagle i kipie¢ mu-
siato.

Ztamtad tez wychodzily najzawilsze spiski poli-
tyczne, ztamtad sprzysi¢zenia, w ktore kobiety te
wciggaty wszystkich swych krewnych i powinowa-
tych. Nieraz tez tron Faraondéw drzat w posadach
wskutek prézniactwa idyplomatycznych intryg tych
pieknych gtowek, ktore za niewole swa w ten msci-
ty si¢ sposoéb.
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Podczas gdy taniec, muzyka i knowania byly je-
dynem zajgciem krolewskich haremdéw, malzonka
wtadzcy, narowni z kazdg przewodniczky egipskiej
rodziny, trudne miata i powazne nadzwyczaj za-
danie do speinienia. Karmiac wtasna piersia dzie-
ci¢ do trzeciego roku zycia i na wtasnych noszac je
barkach, odpowiedzialng byla nastepnie za cate je-
go wychowanie, nader u klas wyzszych staranne,
ktéorem sama czynnie kierowala. Takiej bezstron-
nosci w stosunku rodzinnym i takiego uswigcenia
praw matki, jakie widzimy w kraju piramid, nie
spotykamy u zadnego ze wspolczesnych ucywilizo-
wanych a chrze$cianskich narodow.

W starozytnym Egipcie na przyktad, syn, jako
oznake czci dla rodzicielki, nosi nazwisko nie ojca
lecz matki, a prawa krajowe zwyczaj ten uswiecaja.
To samo spotykamy na wschodniem wybrzezu Afry-
ki, w prowincyach Ameryki, opanowanych przez
Hiszpanoéw, oraz — jak niosg podania—u dawnych
Arabow i Izraelitow. To wigc, co u narodow dzi-
siejszej epoki ujemne pi¢tno stanowi, tam bylo wy-
razem czci najwyzszej dla kobiety. Staroegipska
przypowie$¢ nakazuje tez przedewszystkiem:

— Czcij swoj¢ matkg! Bo gdyby$ nie byt jej
postusznym, wzniesie ona r¢ce do nieba (z prosba
o karg) i Bog sam zadan jej wyshucha.

Na obrazach grobowych ryja starozytni Egipcya-
nie wizerunek matki tylko; o ojcu rzadko nader jest
mowa.

Mezczyzna, chcacy podnie$¢ swe stanowisko,
mowi: ,Jestem synem tej a tej!” O rodzica nikt go
si¢ nie pyta.

Jak wigc widzimy — konczy autor, — stanowi-
sko matzonki bylo w starozytnym Egipcie nader
zaszczytne 1 ogllng czcia otoczone. Kobieta, be-
dac towarzyszka mezczyzny, uzywata wobec niego
praw zupeinej rownosci, a nawet pod wielu wzglgda-
mi wyzszemi od niego cieszyla si¢ przywilejami.

Panowanie Islamu dopiero wtracito jg w otchtan
ponizenia i zalezno$ci, z ktorej zbudzona w osta-
tnich czasach, otrzasnie si¢ wkrotce, ku stawie
dzielnych swych prababek i calej cywilizowanej
ludzkosci.

A. K.
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Seweryne¢ Duchinska.

Literatura francuzka, jak méwiliSmy juz nieraz,
przechodzi smutna chwile przesilenia. Serca wy-
stygly, umysty, przesiagkte pesymizmem, patrza na
$wiat przez czarne, zakopcone szkielka. Czy to
w powiedci, czy w dramacie i komedyi, widzimy, nie
jak dawniej, rzeczywisty obraz zycia, ale raczej je-
go fotografia i to bardzo zeszpecona, bez najdro-
bniejszego promyka ideatu. To samo przedstawia-
ja nam pamigtniki wspotczesne.

Niedawno oto pan Lano odmalowat dwor tuille-

ryjski za drugiego cesarstwa. Pokazuje tu cesa-
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rzowa Eugenia jako prozna, lekkomys$lna kobiete,
zajeta wylacznie strojem i zabawami; odmawia jej
wszelkich wyzszych popedow, nie uwzglgdnia nawet
czyndéw mitosierdzia, o ktorych dlugo $wiadczy¢ be-
da zalozone przez nig dobroczynne instytucye.

Na te potwarze odpowiada dzi$§ bezimienny autor.
Nie sa to czcze frazesy zagorzalego imperyalisty;
kazde stowo niezbitym poparto dowodem.

Pierwszym czynem cesarzowej Eugenii byt zato-
zony przez nig dom przytutku; poswigcita na to
600,000 frankow, zawetowanych przez rad¢ muni-
cypalng paryzka na dar brylantowego naszyjnika.
List jej zachowano w archiwach.

,Uszcze$liwicie mnie panowie — pisze cesarzo-
wa do cztonkdéw rady, — je§li sume¢ przeznaczona
na klejnoty zechcecie obroéci¢ na mitosierng insty-
tucya. Pragng jedynie podziela¢ z cesarzem mitos¢
i szacunek Francuzow!”

Niepodobna wyliczy¢ zaktadéw dobroczynnych,
szpitali, ochron, zlobkéw, tanich kuchen, doméw
przytutku, tak w Paryzu jak w catej Francyi, upo-

sazonych szczodrze przez cesarzowa,;

wszystko to

wsparte dowodami.

Raz na tydzien, ubrana najskromniej, sama z sio-
strzenicg objezdzata najciasniejsze zautki Paryza,
wtasng r¢ka opatrywata biednych. Wycieczki te
pokryte byty tajemnica; dwor ich si¢ nie domys$lat.
Bez wzgledu na trudy, na przykre wrazenia w bliz-
kiem zetknigciu z n¢dza, nieustraszona niczem Eu-
genia przez ciemne wschody piatego lub szostego
pi¢tra wdzierata stechte poddasza,
rodzinom biednych
stowa pociechy.

Po tych odwiedzinach posytata im odziez, bieli-
zn¢ 1 lekarza; ubodzy nie wiedzieli, zkad im przy-
chodzi pomoc.

Czyny te, po wigkszej cz¢sci ukryte, miaty niekie-
dy bohaterski charakter. Gdy w roku 1868 chole-
ra ludnos$¢ gdy
z wyjatkiem
siéstr mitosierdzia, zaniedbywal si¢ w petnieniu

si¢ na niosta

wsparcie robotnikéw, chorym

dziesigtkowata miasta Ainiens,

wskutek przestrachu dozoér szpitalny,

cigzkiej stuzby, cesarzowa, postyszawszy o tern, prze-
tamuje stawiane sobie trudnoS$ci, pospiesza sama do
zapowietrzonego miasta, przebiega sale szpitalne,
zatrzymuje si¢ u loza chorych i konajacych. Wi-
dok jej napelnia serca otucha, przywraca porzadek,
budzi energia w dozorcach. Odwiedziny te pomys§l-
nie oddziataty na umysty, a ztad na ogoélny stan
zdrowia.

Nieznajomy autor podnosi wielkie zaslugi cesa-
rzowej, jako matki. Sama kierowata pierwszem wy-
chowaniem dziecka, cojej z niestychana przycho-
dzito trudnos$cig. Niedos$¢ ze z cala energiag wal-
czyla przeciw dworskim pochlebcom, ale, co wigcej,
stawiata opdér samemu cesarzowi, ktory szalenie
kochat syna i psut go zbyteczna pobtazliwoscia.

Podczas ostatnich klgsk wojennych, autor podzi-
wia odwage i moc duszy cesarzowej-regentki. Przy-
tacza jej wyrazy wielokrotnie powtarzane:
mys$lcie panowie o dynastyi,
cya.”

W przeddzien bitwy pod Sedanem, kiedy na ra-
dzie ministrOw toczono spory o zreorganizowanie
korpusu Mac-Mahona, a nikt nie §mial poruszaé

dwudziestu tysigcznej zatogi

,»nie
ratujcie tylko Fran-

pozostatej w Paryzu
pod dowédztwem generata Vinoy,regentka wyrzekta
pickne stowa wpisane do historyi:

»Jakiz to wyrzut obciazylby sumienie nasze, gdy-
by nam kiedy$ powiedziano, ze udzial tych dwu-
dziestu tysiecy moégt zamieni¢ klgske w zwycigztwo,
ze$Smy je trzymali bezczynnie w Paryzu dla oso-
bistej obrony naszej! Nie tra¢my chwili, generat
Vinoy ma natychmiast wyruszy¢ w pole.”
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Dlatego to w dniu 4 Wrzesnia korpus generala
Vinoy nie znalazl si¢ w Paryzu!

W tych chwilach stanowczych Eugenia okazata
nadzwyczajng moc duszy. Kiedy stronnicy cesar-
stwa sktaniali ja do ztozenia obowigzkéw regentki
na rzecz komisyi wybranej z cztonkow izby,
wniajac ze tym sposobem ocali dynastya, oswiad-
czyla stanowczo: ,,Przyszto§¢ dynastyi naszej obo-
jetna dzi§ dla mnie. Wobec bolesnych i straszli-
wych prob, jakie mnie przygnebity, mato mi idzie
o zachowanie korony dla me¢za i syna mego, pragng
jedynie spetni¢ godnie do konca powierzony sobie
obowiazek. Jesli ciato prawodawcze sadzi, ze jestem
zapora do uorganizowania oporu, niech mi odbie-
rze wtadze, w takim razie opuszcz¢ z honorem sta-
nowisko swoje. To, czego zadacie, bytoby haniebna

zape-

dezercya.”

Stowa te,zapisane w protokutach, przynosza naj-
wyzszy zaszczyt cesarzowej Eugenii.

Nastapila ostateczna katastrofa. Powstanie wzig-
to géore. Zmuszona opusci¢ Tuilleries, cesarzowa,
nie chcac naraza¢ wiernych swoich na niebezpie-
czenstwo, nie przyjeta ich strazy; pod ostong dwoch

ambasadoréw, Meternicha sig

obywatela

i Nigry, schronita
pod dach cudzoziemca, doktora Ewansa,
Stanéw Zjednoczonych.

Ledwie ze odetchneta na ziemi wygnania, nowe,
Smier¢ cesa-
rza Napoleona okryta jg zatoba, wkrétce potem po-
legt syn ukochany, jedyna jej nadzieja. Ten ogrom

nieszcz¢$¢ nie rozbroit potwarcow; cesarzowa Eu-

srozsze jeszcze uderzyly w nia ciosy.

genia znosi obelgi z religijnem poddaniem si¢, prze-
konana, ze predzej czy pézniej Francya odda jej
sprawiedliwos¢.

Wyszty z druku w przektadzie francuzkiin trzy
tomy pamigtnikow zmartego generata pruskiego
Moltkego. Zajety one zywo Francuzéw, obejmuja bo-
wiem szczegdlowy opis wojny 1870 — 1871
w ktorej wielki

roku,
strategik -tak stanowcza odegrat
t¢ specyalng stron¢ dzieta, tak
niedostgpna dla nas, a jak sadzimy i dla czytelni-
czek naszych, zobaczymy tylko pdzniejszego pogrom-
ce Francyi, jako dwudziestokilkoletniego mtodziana,
potulnego syna, mito$nika ogrodu, wisien, a co wie-
cej 1 mtodych Polek.

role. Pomijamy

Czwarty tom obejmuje listy Moltkego do matki.
Ich francuzki przektad dotad nie wyszedt z druku.
Kilkanascie ogtoszono w tutejszych przegladach;
wybieramy z nich najciekawsze.

W poczatku roku 1823, mtody Helmuth Moltke
tak pisze z Frankfurtu nad Odra:

,Droga matko, za chwile brat m¢; Lildwik wy-
jezdza do Preetz; Wyo-
sprawi ci jego
przyjazd, i jak on sam bedzie szczesliwy. Twodj ogro-
dek peten zapewne truskawek i mtodego groszku.
Tu wiosna predko ubiegta, niewiele jej uzytem.

posylam list przez niego.
brazam sobie wielka rados$¢, jaka

»Naszkicowatem mlyn pod Frankfurtem, gdzie
czg¢sto odbywam przechadzki, posle ci go w liscie,
jesli  zdaze¢ wykonczy¢.
Preetz,

Przys$lij mi zato widok
ktory zostawilem nieskonczony.

tez, przy$lij mi troch¢ wloséw swoich, Leny,
i Wipsa (Wiktora).
bede je zawsze nosit.

Prosze

Guty
Mam medalionik, w ktérym
Rad jestem, ze za powrotem
Ludwika dowiem si¢, co tam u was stychac.

,»Nie jestem jeszcze pewien, czy wstapie jesienia
do wyzszej szkoty wojskowe;.
pracy.

Zalezy to od mojej
Jest nas wszystkich sze$édziesigciu os$miu
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ucznidw, z tych wybiora
cych.

pigédziesieciu celuja-

,Odbywamy ¢wiczenia conajmniej raz na dzien,
wieczorem kapie si¢ w rzece z towarzyszami, prze-
ptywamy Odreg, ktéora w tej chwili bardzo wezbrata
wskutek deszczow i zalata okoliczne pola. Idziemy
potem do ogréodka na wisnie i na mleko.
juz wisnie w ogrodzie twoim?

Czy sa

»Zasytam zyczliwe wyrazy siostrom ibratu. Prze-
bacz, droga matko, pospiech zjakim pisze
cze¢sto o kochajagcym synu.

1 mysl
Helmuth.”

We dwa miesigce potem mtody Moltke przeby-
wat w Ober-Salzbrunn, gdzie pil wody. Ztamtad
pisze znowu do matki:

,»Po trudach tylko wolno nam odpoczywaé. Nie
mam powodu uskarza¢ si¢ na losy, trudnoby tez
przebaczy¢ jeremiady moje, gdyby jakis stan fizy-

czny nie usposabiat mnie do smutku. Mam nadzie-
j¢, ze wody mi pomoga, tak
juz rezultatow.

sadz¢ z otrzymanych
Wtedy z podwéjnym zapatem pu-
szcze si¢ ciernistg droga, na ktorej sam jeden, zda-
la od was, ugania¢ si¢ musz¢ za szczg¢sciem. Bo-

dajbym je zdobyt dla was wszystkich!

»,Bawi tu mtoda panienka, warta prawdziwie zo-
sta¢ synowa twoja. Jest-to hrabianka Rejchen-
bach, pickna i bardzo mita; kochatabys$ ja, pewien
jestem, c6z ztad, kiedy uboga!

,»Polacy, ktorych tu widuj¢, wszyscy dobrze wy-
chowani, przyjemni i weseli, ale nie moge¢ mysleé

Zaprosita mnie bar-
dzo uprzejmie do swego domu przebywajaca tu
Polka, staro$cina Obruczewska.

o polskiej dla ciebie synowej.

,»Ta wielka pani ma kucharza, jadamy u niej na
srebrnej zastawie przewyborne potrawy. Mowi do-
skonale pofrancuzku. Jej corka bardzo tadna, ona
sama najweselsza z kobiet, jakie widziatem. Ale
coz, kiedy moja sakiewka bardzo wyproznila si¢ na

podr6z do Drezna i na berlinskie dtugi. Musze by¢
nadzwyczaj oszcz¢dnym.

»Szczesciem przyjaciel moj, von Frobel, zaprosit
mnie gos$cinnie do domu swego w Glatz; bede wigc

mogt zy¢ czasjaki$, nie rozwigzujac woreczka. Lekam
si¢, czy bedzie o czem przepe¢dzi¢ u wod drugi mie-
sigc, bo nie trzeba zapomina¢ i o kosztach po-

wrotu.”

Wtasnie gdy Moltke wybierat si¢ do Polski, otrzy-
mat 30 frankéw, dotaczyt do nich 18 oszczedzonych,
z tag suma wyruszyl naprzéd do Glatz,
spedzié czas jaki§ darmo.

gdzie miat

W roku 1828 przebywa Moltke w Gutterbergu
u p. von Klejst. oply-

Donosi mat-

Jest tam od pigciu tygodni,
wa we wszystko, jak paczek w masle.
ce o tem.

,»O pot do piatej zrana przynosza mi imbryczek
z kawa, a dotego talerz peten ciast i tartinek. Go-
$cinnos$¢ tu prawdziwie szkocka. Wychodz¢ potem
z domu, zdejmuj¢ plany topograficzne, to zabiera
czas do obiadu. Mysle tylko, czy dam rade wybor-
nym przysmakom, jakie na stole zastawiajg. Wie-
czorem nowa uczta, zakrapiana hojnie we¢grzynem.
Ztad wyptywa ze jestem zdrow i zupeinie zadowo-

lony.

,Poniewaz teraz pobieram cztery razy tyle co
Fritz i Wilhelm, moge¢ odktada¢ pi¢é¢ talarow na
miesiac; przez dziewig¢é¢ miesigcy uczyni to 45 tala-
row; oddam je pod twoje rozporzadzenie.”



W roku 1829 powrdcit do Berlina, ztad pisze do
matki, przedstawiajac jej swdj budzet.

»Zajatem dawny swoj lokal, place dziewig¢ tala-
row za pokoik, w ktérym bardzo mi dobrze.

»Wczoraj postatem pigédziesiat talarow krawco-
wi swemu. Zostato mi czterdziesci oszczg¢dzonych.

Trudno tu mys$le¢ o nowych oszczgdnos$ciach.”
Dodaje do tego w przypisku:

»Z mojemi koszulami smutna sprawa; bardzobym
chciat otrzymaé nowe. Nie pragne wigcej nad trzy,
bo w mojem zyciu koczowniczem wigksza liczba by-
laby préznym ci¢zarem, a niejedna moglaby zginaé
w drodze. Nie potrzebuje¢ cienkich koszul, takie
jak mialem dotad bardzo dobre. Ale gdyby$ chcia-

ta doda¢ do nich mankietki, bytbym rad z tego.”

Na ten sam ton naiwny prowadzona jest cata ko-
respondencya z matka. Syn opowiada jej najdro-
bniejsze szczegdly z zycia, mowi o pracach swoich,
o nadziejach na przyszto§¢. Mianowany poruczni-
kiem, wkrotce potem otrzymal stopien kapitana,
w koncu 1835 roku udaje si¢ z misya do Konstan-
tynopola. Opisuje
zycia nad Bosforem.
1837 roku. W par¢e miesigcy potem $mier¢ matki

przerwata korespondencya.

doznane wzruszenie 1 Sposob

Ostatni list pisany w Lutym

ODCZYTY.

Iv.
W plejadzie popularyzujacej si¢ wiedzy przyro-
dniczej btyszczaly znowu w ubieglym tygodniu dwa
promyczki: jednym z nich byt odczyt pana Milice-
ra o winie, drugim prelekcya doktora Fabiana
0 pracowni i siedlisku mys$li ludzkiej — mozgu.

O ile wino jest srodkiem ozywiajacym szare tlo
codziennych trosk zyciowych, wyraza si¢ to w pe-
wuem powszechnie znanem przystowiu, jak rowniez
1w danych historycznych, wykazujacych stata sym-
patya rodu ludzkiego do tego plynu, a uwydatniaja-
cg si¢ nawet u kolebki ludéw, co prawdopodobnie
jest wynikiem pewnych specyficznych wtasnosci wi-
na, ktore usposabiaja do optymizmu; lecz o ile wi-
no owo moze by¢ interesujacym tematem nietylko
wsrod wiwatow hucznej biesiady i tradycyonalnego
mazura, dowiodt prelegent, odstoniwszy szerszemu
kotu publicznosci rabek zastony, kryjacej zjawiska
chemii organicznej.

To tez na osnowie tej mysli utkat pan Milicer
barwng wstazke swego odczytu, zapoznawszy prze-
dewszystkiem publiczno$¢ ze sktadnikami wina,
wystepujacemi gtéwnie w trzech postaciach: wo-
dy, alkoholu i cial azotowych tudziez mineralnych,
powstajacych po odparowaniu wina wksztatcie bru-
natnej masy.

Dalszym watkiem zadania mowcy bylo zapozna-
nie publiczno$ci z pierwotnemi
$ciami cial wyzej wymienionych.

sktadowemi czg-
MieliSmy zatem
okazany sktad chemiczny wody, utworzonej przez
potaczenie tlenu z wodorem i alkoholu, bgdacego
zwigzkiem réwniez wodoru, tlenu a takze
ktore to prawdy uzmystowione zostaly

oryginalnych i zr¢cznych dos$wiadczen.

i wegla,
szeregiem
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Nastgpnie méwca, przy pomocy talentu, ktory po-
zwala kwestya zawila przedstawi¢ w formie przy-
stepnej, okazal stuchaczom przebieg alkoholowej
fermentacyi, czyli przemiang¢ cukru gronowego (glu-
kozy), zawartego w moszczu winnym, w alkohol.

Poniewaz rozpadnigcie si¢ cukru gronowego na
alkohol i bezwodnik tlenku wegla jest wynikiem
proceséw zyciowych pewnych drobnoustrojow, zwa-
nych powszechnie drozdzami, a posiadajacych w na-
ukowej terminologii miano mykodermu, przeto pre-
legent przedstawit najpierw tablice owych drozdzy,
objasnil ich biologiczne procesy i, okazujac balonik
szklany, zawierajacy moszcz winny sterylizowany,
to jest odosobniony od wpltywu powietrza, a tem
samem niezawierajacy fermentu i alkoholu, wymo-
wnie dowiodt, ze tylko wspomniane drozdze wywo-
tuja w moszczu alkoholowg fermentacya.

Nastepnie pan Milicer wykazat stuchaczom przy-
czyng wywolujaca kwasdnienie wina, czyli przebieg
tak zwanej fermentacyi octowej, i przeszed! do na-

kreslenia obrazu rocznej produkcyi wina.

Tu mowca zabarwit szary koloryt danych staty-
stycznych, tyczacych si¢ produkcyi wina, bardzo
konkretnem poré6wnaniem, przelewajac cata mase
wytwarzanego rocznie w Europie troski kojacego
ptynu w koryto Wisly, ktéore w danym razie przed-
stawialoby soba kilkunastowiorstowa przestrzen,
wypelniona ulubionym nektarem Bachusa, a moze

i niejednej z pigknych mieszkanek Olimpu.

Wytyczna linig prelekcyi doktora Fabiana o moz-
gu bylo nakres§lenie w ramach godzinowej pogawed-
ki fizyologicznego szkicu o organizacyi i funkcyach
tego centrum, z ktérego prze¢da si¢ nici mysli, czy-
néw, uczu¢ i nami¢tnosci ludzkich.

Zadanie nietatwe do rozwiazania, ze wzgledu na
ogrom samego przedmiotu, jak réwniez na cien-
kos$¢ tej warstwy wiedzy przyrodniczej, jakg szerszy
0g6t stuchaczéw nosi pod maska salonowego blich-
tru, perfum angielskich i pigknych frazesow, ply-
nacych z wdzigcznych usteczek, moze bogata w for-
me, lecz czesto w tres¢ uboga kaskada.

Ufnijednakze wgteboka wiedz¢ i znajomos$¢ przed-
miotu prelegenta, Smialo przestapiliSmy prog audi-
toryum i poznaliSmy na wstgpie pewna biologiczna
prawde¢, a-mianowicie, ze kazdy z naszych organow
urabia si¢ 1 potgznieje wmiar¢ uzywania czego,
w danym wypadku dowiodlo zacytowanie przez
szanownego mowce kilku danych wyrazajacych wa-
ge mozgu osobnikow inteligentnych, a wigc mysli-
cieli, poetdw, uczonych i artystow iporéwnanie tych
danych z zawarto$cig czaszek indywidudw,
cych na szarym koncu intelektualnego stotu.

siedza-

Potem pan Fabian przedstawit publicznos$ci karte
anatomiczng przedmiotu.
chnig

PoznaliSmy szara, wierz-
substancya moézgu o komoérkowej konstruk-
cyi i wewngtrzng zawarto§¢ siedliska mysli, chara-
kteryzujaca si¢ organizacyg o naturze widkniste;j.
StyszeliSmy co$ o pogladach na mézg Arystotele-
sa, uwazajacego organ ten jako substancya krew
chtodzaca, a ktorego znaczenie w krainie funkcyj
fizyologicznych okreslity najnowsze i przytem czy-
sto pozytywne badania; widzieliSmy modele uzmy-
stawiajace nam labirynt, w ktorym przeda si¢ roz-
koszne marzenia o jasnowlosych aniotkach i czar-
nookich demonkach i snujg si¢ pajgcze nici roman-
tycznych mysli, splatajacych si¢ czesto w trudna
do rozerwania siatke¢ i... zaciekawieni tak interesu-
jacym przedmiotem, zmuszeni zostaliSmy pozegnac
sympatycznego mowce przed ukonczeniem wyktadu
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szczerem zyczeniem pozbycia si¢ jaknajpredzej
nieznos$nej influenzy, ktéra, trapiac nasze czytelni-
czki, na domiar ztego zarezerwowata

wos$¢ sobotnich stuchaczéw do $rody.

sobie cieka-

Br. Wyganowski.

Emil Yacano.

NOWELA

przetozyta

WL 1.

(Dalszy ciag.)

Na dworze huczala burza ze S$niegiem,
si¢ jednak spokojnym.

czulem
Nie sadzitem nigdy, aby to
stare mieszkanie moglto sta¢ si¢ tyle przyjemnem
i aby $niezysta noc zimowa mogla mie¢ tyle po-
wabu.

Baz jeszcze spojrzalem na biedne dziewcz¢ zadu-
mane w fotelu, by si¢ przekona¢ czy czego jej nie
brakowato.

Ogien zywo plonacy w piecu poczal ja widocznie
ogrzewacd, gdyz jej pobladte przedtem jagody przy-
braty barwe rézanna, jaka zapewne zwykle posia-
daty. Chwilami ukrywata twarz w dloniach i zda-
to mi sig, ze ja stysze¢ tkajaca zcicha.

Zatrzymalem wzrok na niej z uwaga.
to nie mogty by¢ tkania, moze ona usn¢ta?

Wydata mi si¢ tak samotng i opuszczona, tak
zrozpaczong, to dziewcze¢ tyle odwazne i energiczne
przed chwila, iz uczulem si¢ pelnym

Lecz nie...

sity i zapatu

do bronienia jej przeciw nieszczg¢§ciom zycia.
Oddawna nie patrzytem w przyszlos¢ z taka po-

goda i odwaga. Pelen nadziei, ztamatem pieczgé

listu, czytajac co nastgpuje:

,Kochany moj siostrzenczel

,»Czuje, iz zycie moje ma si¢ ku schylkowi.
ono i tak zbyt dlugie.
szta juz wreszcie.

Byto
Czas, azeby S$mieré¢ nade-
Zycie jednakze, choéby najdtuz-
szem bylo, wydaje nam si¢ krotkiem w ostatnich
chwilach.

»Ach! pozostaje mi jeszcze tyle do zrobienia!
Czemuz nie moge¢ przezy¢ sam siebie i osobiscie wy-
kona¢ ostatniej swej woli? Gdy to jednakze nastgpic
nie moze, widz¢ si¢ w koniecznos$ci pozostawienia
innemu tego na ziemi, czego mi $mier¢ samemu
spetni¢ nie dozwala.

,Tym innym ty bedziesz, Erwinie. Znam ciebie
dobrze, cho¢ przez czas diugi obcy ci bylem zu-
petnie. Kochatem bardzo twojego ojca, a mego za-
cnego brata. Drogi zycia jednakze rozdzielity nas
Podczas gdy jego prostota i skromno$¢ cha-
rakteru przykuwaty go wylacznie do biurka nie
dozwalajac mu ponad mierno$é nie pragnaé wig-
cej, mnie zamitlowanie

obu.

sztuki i zycie blyszczace
w §wiat necity.

»Wkrotce jednakze mito§¢ i szczeScie opuscily
mnie, a to szcz¢s$cie bylo niegdy$ tak wielkie, iz

dla niego zapomniatem o wszystkiem i wszystkich.
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,»Odkad to szczescie opuscito moje domowe ogni-
sko i pozostawilo mnie w samotno$ci, serce moje
odwrdécito si¢ od ludzi, zapragnatem zy¢ sam ze
smutkami swojemi.

,Dzi$, gdy widz¢ zblizajaca si¢ $mieré¢ ku sobie,
spostrzegam ze wszystkie lata spedzane w samotno-
$ci zostaly dla mnie stracone, ze nie mam niko-
go, komubym moégt powierzy¢ spetnienie tego, czego
nie bed¢ mogl sam wykonaé. Nie mam nikogo
procz ciebie i ufam tobie catkowicie. Przedstawio-
no mi ciebie jako cztowieka honoru, skromnego, mi-
tujacego praceg, poswigcajacego si¢ naukom, niepo-
dlegajacego zadnym namig¢tno$ciom, szczerego, pra-
wego i uczciwego. Zyjesz sam jak ja na $wiecie
ijak ja wolnym jestes.

»Na wezwanie moje przybyte$ i ujrzatem w tobie
odmtodzona posta¢ mego zmarlego brata; poznatem
w twojem spojrzeniu ze$ odziedziczyljego prawosé
mam ufno$§¢ ku tobie

charakteru, kocham cig,

1 w rgce twoje skladam $wigty obowigzek.

,»Chce ci opowiedzie¢ przedewszystkiem w kilku
wyrazach, co trzeba, azeby$§ wiedzial. Czas S$cisle
jest mi wymierzonym, zwigkszone cierpienie polozy
nareszcie kres zyciu mojemu, oczy moje zaciemnia-

ja sig, serce coraz wolniej uderza.

,»Nie byltem juz mtody, gdym poznat we Wto-
szech signor¢ Ellen¢. Bylem natenczas dyrektorem

muzyki ko$cielnej w Neapolu i w operze Lorini.
,»Ellena Chiari pochodzila ze szlachetnej starozy-
tnej wloskiej rodziny i zostata $piewaczka jedynie
przez mitosé¢ dla sztuki.
»Jakze cija opisz¢? Byla to genialna, czarujaca
kobieta;
mnie wzajem?

dusze. Czy ona kochata

By¢ moze ze czuta dla mnie tylko
goraca,
wdzigczno$¢, tego nie wiem.

ukochatem jej

wdzigczno§¢ uczennicy, entuzjastyczna

Bytem niewysto-

Malzonka moja opuscita teatr

»Zaslubilem ja. szczgsliwy,

wienie szczegsliwy.
i przybyliSmy do mego rodzinnego kraju.

»Jakze ci wystawié¢ pierwsze lata szczgsécia na-
szego, pedzone bez chmurki, bez cienia smutku? Zy-
lismy w sztuce oboje i sztuka, w dzwigkach réznych
epok i czaséw; sztuka wytworzyla nam raj ziem-
ski.

»Spojrzyj na portret wiszacy nad mojem t6zkiem,
to portret jej matki, hrabiny Niny Chiari, i zarazem
uderzajacy podobienstwem portret Elleny.

' ,Dzieci¢ nasze nazywa si¢ Angelina. Posiada

ona oczy swej matki, u$miech matki, dusz¢ swej

matki. Dzieci¢ to bylo jedyna nadzieja mojego
zycia!

,»Gdy Angelina miata lat siedm, matka nagle
wraz z nig znikng¢ta. W ostatnich latach zauwazy-
tem ze Ellena byla ponuraismutna. Usmiechala si¢

gdym pytat jej o przyczyneg troski i prosila, bym sig

uspokoit.
,Pewnego dnia znikneta wraz z dzieckiem. Do-
myslitem sig, ze tgsknota pociagnela ja ku tryum-

fom pierwotnego zycia i ze jej mito$¢ dla mnie byta
chwila ekstazy, wywotanej mitoscig dla sztuki. By¢
moze ze nie pragnegta tryumfow mlodosci, lubita
jednak wrzawe, blask, odmiang, stowem to zycie
artystyczne, jakie wyciencza nam serce, nie pozwa-
lajac zasmakowa¢ w ciszy.

»Zostatem sam. Nie chcialem biedz za nig,
Czyz jednak egzystencya taka
A Angelina?
0! onaby mnie nie opu$cita, ona mnie prawdziwie
kochata.

,Dzieci¢ me drogiel ty$ byla cz¢Scia mej duszy,
wraz z toba rado$§¢ znikneta dla mnie na wieki!

ani jej odnajdywac.

mogla mnie uczyni¢ szczg¢§liwym?

TYGODNIK MOD I POWIESCI.

Dazis,

stoj¢ juz w gro-

»3tarzalem si¢ szybko po ucieczce Edeny.
po latach pigtnastu, jedna noga
bie.

,»Nie staro$¢ to jednak okryta twarz moj¢ zmar-
szczkami, ale smutek i bole§¢, samotno$¢ i gorycz
uczynily mnie tern, czem jestem.

»Przed sze$ciu laty styszatem mowiacych o Ede-
nie. Spiewata we Elorencyi pod nazwiskiem Bari-
ui. Krytykowano ja =ztosliwie, jako zagasta juz
gwiazde.

»Przeczucie moéwito mi, ze to byta ona. Dowia-
dywatem si¢ przez jednego ze znajomych we Flo-
rencyi o szczegdtach glosu tej artystki. Donidst
mi, ze $§wietnie jeszcze S$piewata ize miata corke
przy sobie, §liczne mtode dziewcze, ktére w Paryzu
debiutowato w roli Adalgizy, obok swej matki, i zy-
skato liczne pochwatly. Ellena sama kierowata jej
artystycznem wychowaniem.

sJestem umierajacy. Gdybym byt pewien, ze
przysztosé mej corki ijej matki zapewniong zosta-
ta, zapisatbym wszystko tobie, Erwinie. Znam je-
dnak smutne nast¢pstwa losu §piewaczek w latach
pozniejszych.

,Gdyby wiec Angelina znalazla si¢ kiedy w nie-
dostatku, gdyby ujrzata si¢ sama 1 opuszczona na
$wiecie, gdyby wypadek jaki gtosu ja pozbawil?

»Znam cig¢zkie okoliczno$ci, gdy gwiazda artysty-
czna gasnie W nieszcze$ciu i osieroceniu. Ozig-
bto$¢ publicznosci, zty zwiazek, jedno nic drobne
moze zwichna¢ egzystencya S$piewaczki, pozostatej
na §wiecie bez opieki.

,»1y mnie rozumiesz, Erwinie, pojmujesz, ze An-
gelina winna odnalez¢ domowe swoje ognisko, jesli-
by wrocita tu kiedy$ z swa matka, smutna i opu-
szczona.

,»,Gdyby jednakze jej matka dowiedziata si¢ omo-
jej $mierci, nie wrocitaby juz tu wigcej. Gdyby za-
stukawszy do drzwi mojego mieszkania, dowiedziata
si¢ od sgsiadow, ze starzec samotny ten umart, ode-
sztaby ztad, sadzac, ze juz niczego wigcej spodzie-
wac si¢ nie moze.

,»Dlatego to odjezdzam,
Azeby weszla tu ona, trzeba by nie wiedziala

chcac umrze¢ w oddale-
niu.
0 mojej $mierci. Jezeli matka Angeliny jest szcze-

sliwa, niech nie wie, szaleniec, oszukany
a niekochany, mys$lat o swem jedynem dziecigciu

az do ostatniego tchnienia, marzytoniem z miloscia

ze stary

1 goracem pragnieniem ujrzenia go cho¢ raz je-
szcze! Niech ona nigdy si¢nie dowie, jakim byt jego
smutek i ile cierpial!

,Gdyby jednakze Ellena byla nieszczg$liwa...
gdyby Angelina przybyta tu kiedy$... O! ty ja po-
znasz po jej anielskiej postaci, ktéra znasz juz na
pamie¢ w kazdym rysie twarzy z portretu jej babki,
poznasz ja, gdy wymdowi me imi¢. Wtedy to otworz
ten list i dzialaj wedtug mej woli dla milosci Bozej
i spokoju mej duszy! Przyjmij Angeling, przyjmij
ijej matke razem.

»Powiedz mej corce, ze wszystko, co si¢ tu znaj-
duje, do niej nalezy; ze tu, gdzie serce ojca oczekiwa-
to na nig przez diugie lata, znajdzie ona wszystko
w tym domu wraz z cichem i spokojnem schronie-
niem. Powiedz jej, zejanad zycie kochalem, ze
calg swa egzystencya dla niej pos§wigcilem i ze prze-
baczam jej matce z glebi serca.

»Niech ci¢ Bég btogostawi, drogi moj Erwinie,
i czyn twdj wynagrodzi!

Twoj stryj
doktor Irnerius.”

Spojrzatem na Angeling. Nie kryla juz w dlo-

niach swej twarzy. Spokojna i zadumana, siedzia-

ta w fotelu z r¢kami na krzyz zatozonemi. Powsta-
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tem. Widzac mnie nadchodzacego, uniosta glowe
ZYyWO.

— Panie Erwinie — wyrzekta, — widziate§ mnie
dziecinna, kaprysna przed kilkoma minutami.

— Lecz pani...

— Nie przerywaj... wystuchaj mnie, prosze. Je-

stem corka twojego stryja... '

— Wiem o tern.

— Moja matka opuscita go, uwozac mnie z soba,
gdy bylam malem dziecigciem. Zmarta ona przed
trzema tygodniami. Na tozu $mierci opowiedziata
mi cale swe zycie i uznata si¢ mocno by¢ winng.
Wyznata mi btad swoéj, nakazujac powréoci¢ do me-
Jego wspomnienie

go ojca izy¢ z nim razem.

i ufno$¢ w nim moja ztagodzilty ma boles¢. Zna-
laztszy si¢ samg na §wiecie, przybytam tu do jedy-
nego schronienia, gdzie spodziewalam si¢ znalez¢
Przybytam z sercem zranionem,

Dlatego to ptakatam przed

mego opiekuna.
zniechgcona, smutna.
Gdzje jest
po-
powiedz gdzie

chwila, lecz teraz juz jestem spokojna.
moj ojciec? Jak predko wréci? Powiedz mi,
wiedz, czy mam jecha¢ do niego...
znalez¢é go moge? Gzy ukryt si¢ moze, aby nie wi-
dzie¢ mnie wigcej? Nienawidzi on mnie, by¢ moze,
z przyczyny mej matki? Jezeli tak jest, wroce zkad
przybytam i zostan¢ $piewaczka jak niegdy$, mimo
ze nie lubi¢ teatru, do ktéorego mnie matka prze-
znaczyta. Gdyby mi przyszto nie mieé¢ juz ojca,
pozostanie mi jeszcze silna wola i energia. Wszedt-
szy tu, bytam jak oblakana, lecz zwolna odzyskuj¢
spokojno$¢. Pragne przedewszystkiem, aby$ mnie

pan nie uwazat za kaprys$ne dziecko, dlatego ci to

opowiadam. Mow teraz, proszg.
I znow ujrzatem t¢ postaé¢ dziewczeca, dumna,
pewna siebie, posta¢ kobiety poludnia, pelng sity

i ufnosci w sobie.

— Gdzie jest mdj ojciec?... powiedz mi pan—po-
wtornie spytata.

Statem milczacy, trzymajac papiery w rgku, agdy
odebra¢ mi je chciata:

m— To nie jest list — wyrzeklem z wahaniem, —
ale... testament.

Krzykneta bolesnie
glowka opadta na piersi bezwladnie, zatamata rgce

i zndw usiadta. Mata jej

i sadzitem, ze zacznie plaka¢ nanowo. Pozostata
jednak w milczeniu.
— A ten testament — ciagnetem dalej, — o pa-

ni tylko moéwi jedynie. Papiery te zawieraja tytut

wlasnos$ci majatku i wszelkie do niego prawa, ma-
jatku ktory wytacznie do pani teraz nalezy. Ten
stary dom, to ojcowskie gniazdo sg twoje. Jeste$
pani bogata, masz zapewnione dostatnie utrzyma-
nie. Mnie to zmarly modj stryj zlecit powiadomié
ci¢ o tern, poniewaz bylem jedynym jego krewnym,
poniewaz sadzit mnie godnym swojej ufnosci i po-
niewaz jestem zardwno kuzynem twoim, panno An-
gelino. Ufno$¢ t¢ jego zyskalem przez pamigé na
zmartego ojca mojego, ktorego czcil i szanowatl za
Za-

ufaj mi, pani, jak mi zaufat twoj ojciec. Jeste$ zmie-

jego prawo$§¢ charakteru i wielka uczciwosé.
szana 1 zaniepokojona — dodatem, — zostawiam
cig, potrzebujesz spoczynku i ciszy. Przeczytaj pa-
ni ten list, proszg¢, a jutro, gdy si¢ przebudzisz, za-

dzwon na stuzaca. Oto sznur od dzwonka.

Potozylem na stole papiery i uktoniwszy si¢, od-
szedtem. Widziatem
wszystkiemi temi wypadkami zdata si¢ by¢ gleboko

ze potrzebuje spoczynku,

wzruszona. Udawszy si¢ do pokoju, w ktéorym nie-
gdy$ zamieszkiwatem po swojem tutaj przybyciu, nie-
rozebrany rzucitem si¢ na 16zko, przez reszte je-
dnak tej nocy nie spatem wcale.
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IX.

Nazajutrz wstatem bardzo rano, a obudziwszy
Lize, opowiedziatem jej o przybyciu nowej pani do-
mu, ktéra byta corka doktora Irneriusa.

Nie po-
zwalajac wdawac

si¢ w zapytania, postalem ja
$piesznie nagoére dla dowiedzenia sig¢, czyli nasza
przybyta juz wstata i nie potrzebuje czego.

Przez ten czas chodzitem po swoim pokoju, zwra-
cajac uwage na najmniejszy szelest, dajacy s.¢ sty-
sze¢ na schodach.

Rozmyslalem nad tern przewaznie, czego jeszcze
brakowaé¢ moglo, aby uczyni¢ mieszkanie o przyje-
mnem mtodemu dziewczgciu. Rozmys$latem
»,1d o swoim powrocie do Heidelberga do He.de m

berga... niestety, do mego starego pokoju. Zycie
jednakze moje mite tu byto, pomimo cierpien, ja-

kICNa dworz™zajasniat jeden z tych pigknych ran-
kéw zimowych; stary dom zdal si¢ by¢ jak gdyby
od$wiezonym nanowo.

Nakoniec stara stuzaca ukazata si¢ w progu, pro-

sie azebym wszedl do gabinetu. Pobieglem, za-
szac azeuyu . _ Angeliny. Zaczekawszy
trzymawszy si¢ u drzwi AnOem y

chwilg, stuknatem zlekka.

Gtos z zewnatrz dat si¢ styszeé:

— Proszg wejscl

“n”elina, przybrana w swa szara sukienke, sie
dziata'przy oknie ijakby od$wiezona P ™ je“™
stonca, jasniata uroczym blaskiem milodosci. Zna
laztem ja stokro¢ pigkniejsza, niz wczoraj. }
spokoina, tak spokojna i powazna, ze moja rola opie-
kuna catkiem zbyteczng teraz byc mi si¢ wydala.

- Dzien dobry, kuzynie - rzekta, przyjacielsko

podajac mi rgke. .

Po raz to pierwszy nazwala mnie swoim kuzy-
nem. w czoraj byliSmy jeszcze sobie obcy. Usci-
snatem jej dion, pytajac onieSmielony:

Dzien dobry, kuzynko; gdyby$ potrzebowata
czego do swej toalety, poslij za kupnem starg Lize.
Ja przyznam ci, nie znam si¢ na tern, jestem nie-
stety starym kawalerem, zylem samotny.

Us$miechneta si¢, wskazujac mi krzesto.

(Dokonczenie nastgpi.)

i 8 p Jan Tatarkiewicz. We $rode, dnia 2 b.

o godzinie2 popotudniu, po krotkiej ale cigzkiej
chorobie rozstat sie z tym $wiatem Jan Tatarkie-
wicz, znany artysta irezyser teatrow warszawskich.
Przez zgon jego scena naszaci¢zki poniostauszczer-
bek tracac w nim site wielce uzyteczng. Byl bo-
wiem nieboszczyk inteligentnym aktorem, grywat
jedne role lepiej, drugie stabiej,
psut

m

ale zadnej me ze-
Z 16l kochankéw, ktéore zwlaszcza na poczat-

ku karyery byty jego udziatem, wywigzywatsi¢ wca-
le niezle, zwlaszcza jesli uwzglednimy powszechny
w tych czasach nieurodzaj na pierwszych amantow
scenicznych. Role rezoneréow i charakterow gwat-
townych najlepiej przypadaly do jego usposobienia
i talentu; tragiczne postacie me lpaty w zakiesie
jego zdolno$ci, cho¢ do nich rwal si¢ z zapalem.
Repertuar miat ogromny, grywajac tak rozmaite
role przez lat 25; wtlasnie bowiem w biezacym roku
obchodzit jubileusz dwudziesto pigcioletniej

swojej
aktorskiej dziatalnosci.
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Tako rezyser, ktére to stanowisko zajmowal przez
lat trzynaScie, odznaczal si¢ wielka pracowito$cia

starannoS$cia, tern bardziej zaslugujaca na uzna-
niec o zajecia rezyserskie nie wstrzymywaly go od
czestego stosunkowo wystepowania na sceme Ww ro-
lach cze¢stokro¢ nader pracowitych, ~go jest za
stu”ga, Ze pobyt u nas Meimngenczykow mec prze-
szedl tutaj b« S$ladu; staral si¢ <m Jak» re
skorzysta¢ z ich wzoréw w granicach moznoS$ci, za-
kresSlonej miejscowemiwarunkami. Poziom zewneti -
nej wystawy na naszej scenie bezsprzecznie po
dnidst si¢ zuacznie za jego rezyserstwa.

Wobec stopniowego zanikania prawdziwych ta-
lentow scenicznych i szczerej mitosci sceny ws
rzeszy aktorskiej, ubytek Tatarkiewicza ktéoremu
W pewnym przynajmniej stopniu, przyznaé tizeba
zar6wno jedno jak drugie,tern bole$niej da si¢ uczué
zaro6wno teatrowi, jak teatralnej
$ci, ktorej jednym z wigkszych ulubiencow byt mc

bC* 1/,;Reforma instytucyi postaficéw w mieScie na-
szem ma nastapi¢ na podstawie wzajemnego stowa-
rzyszenia si¢ samychze postancow. Odby(y ,,J

nad tern narady przyszlych stowarzyszonych po
czyniono odpowiednie kroki do wtadzy. Pomyst tej
reformy stuszny jest i rozumny w zasadzie,

tylko nie zachromal w wykonaniu.
%

by e

Lutnia ogtosita konkurs muzyczny na chor
mezki na 4 gtosy, acajwlla,do balady Or-ota ,,$pie-
wak zwyciezca.” Nagrod¢ za utwor bezwzglednie
dobry stanowi¢ bedzie 50 rs. w ztocie. 1lekst ba
ladv, na zadanie, zarzad ,,Lutni” wydawaé bedzie
w poniedziatki i piatki wieczorem, w lokalu swoim,
w gmachu resursy Obywatelskiej.

Prace konkursowe winny by¢ nadsytane pod adre-
sem ,Lutni” najpoézniej do dnia 1 Marca 18,2

10ki' Bajka o Galasiewiczu. O sympatycznym pi-
sarzu scenicznym i wybornym w rolach chlopskie

aktorze Galasiewiczu rozeszta si¢ byta “adomos¢
ktora bolesnie dotkneta jego znajomych i cenigcy ch
jego zdolnosci. Wiadomo, ze Galasiewicz od lat
paru cierpi na noge¢; otdéz naraz pojawila si¢ wiesc,
ze w Krakowie, gdzie artysta obecnie bawi, tak mu
sie pogorszyto, iz musiano mu odjaé stopg, tymcza-
sem wiadomos$ci tej zaprzeczono kategorycznie;
w Krakowie wyjeto Galasiewiczowi jedynie matla
kostke, ktora si¢ oddzielita po operacyi dokonanej
w Warszawie, jak si¢ to zreszta cz¢sto zdarza wra-
zach podobnych. Galasiewicz ma si¢ dobrze i nie-
bawem wybiera si¢ do Warszawy.

ciekawa tojednak rzecz, jak si¢ takie bajki two-
rza? Kto je i w jakim celu wymysla?... Wielka szko-
da ze o tern dowiedzie¢ si¢ trudno, jes$li nie niepo-
dobna; gdyby bowiem nie to, tworcy kaczek tego
rodzaju moznaby poradzi¢, zeby dar swoj nnprowt-
zatorski w inny sposob, korzystniejszy dla siebie
i dla innych, spozytkowywat. Kto wie, gdyby si¢
dato pomystowos$¢é naszych bajczarzy ku pozytecz-
nym skierowaé¢ celom, moze nie potrzebowalisSmy
zazdro$ci¢ Ameryce jej Edisona?!...

*  Wystawa szkicow. Nie sprawdzily si¢ wie-
$ci nad ktoremi ubolewaliSmy w tern miejscu: ma-
my i tego roku ,,Wystawe szkicow,” a urzadzit ja
zarzad Salonu spotki artystow. Na pierwsza chwi-
le na dzien otwarcia, ktore nastapilo w poniedzia-
ek 30 z. m., jak to u nas zwykle bywa, me stawili
sie do apelu wszyscy, ktorzy nadestanie swoich szki-
cow zapowiedzieli; widzieliSmy duzo miejsc pustych,
zarezerwowanych dla tych nieuniknionych marode-
row, ajednak mogliby§my zanotowaé spory zastep na-
zwisk tych, ktorzy umieli dotrzymac terminu. Obok
Gersona, jednego z gtownych kierownikoéw artysty-
eznvch Spolki, wystawit Kostrzewski wyborne ,,ty-
py warszawskie,” Brzozowski jaki§ widok lesny, Al-
chimowicz kilka szkicow olejnych, Maszynski kilka-
nascie widokéw akwarelowych; wreszcie duzo ta-
dnych rzeczy dali Mirecki, Poptawski, Lindemann
(mnoéstwo akwarel tragcacych tu i owdzie nnpresyo-
nizmem) Dabrowski Stefan i kilku innych.

Z artystek, pod wodza panny Zofii Stankiewiczow-
ny, zaprezentowaly si¢ pani Powsikowa, panna
Kanigowska, pp. Bobinska, Kuczynska, Kutakow-
ska i inne, badz-to ze szkicami, badz z okazami
sztuki stosowanej. Panny Stankiewiczowny na-
zwisko mowi samo za siebie; pani Powsikowa ma
juz takze ustalona renome, mianowicie w dziale
sztuki stosowanej; p. Kanigowska wystapita z dtu-
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gim szeregiem zajmujacych olejnych notatek ze
swiezo odbytej po Wloszech podrdozy, choc najbai-
dziej podobal nam si¢ widok lasu rodzimego, z dro-
g3 przezen ida,,cak.. . .

ani Kuczynskiej ogladaliSmy pare¢ tadnych gto-
wek wypalanych w drzewie, oraz istne cacka, sto-
liczki ozdabiane pe¢dzlem pp. Bobinskiej i Kutakow-
skiej, Poswikowej i Jadwigi Sokotowskie;.

Luki dotychczasowe wypetnia si¢ zapewne nieba-
wem, a nastgpnie, jak to wiemy z doswiadczenia,
sp6znieni beda musieli czekaé, az si¢ dla nich otwo-
rzy miejsce po obrazkach zakupionych. Wtedy zaj-
rzymy jeszcze kilka razy na ,wystawe szkicow
i moze wam obszerniej o niej napiszemy.

0. Cz

Odpowiedzi od redakcji.

Pani N. J. we Wtoctawku. Dotad nie bylo przy-
kladu starania si¢ o patent nauczycielki rysunkow, nie
mozemy tedy pani pod tym wzgledem objasni¢. Co do
drzeworytnictwa, mozna dzisiaj przy niem z glodu
umrzeé, dzi¢ki zupelnemu jego upadkowi. Drzewory-
tnicy mezczyzni porzucaja je, skoro tylko moga, jako
najprawdziwszy a bolesny zawdd. Drzeworyty zasta-
piono przewaznie w pismach ilustrowanych tak zwa-
nemi traioionkami, ktéore sa gorszo, ale...
tansze.

o wiele

Redakcya ,,Tygodnika méd i powieSci" przyj-
muje interesantéw w sprawach literackich wy-
lacznie w poniedzialki i czwartki, miedzy godzi-

na 12—2 z poludnia.

Zbiorowe wydawnictwo powiesci obyczajowych
humorystycznych

Alberta Wilczynskiego,

autora

tomow 20,"ktore z przesytka pocztowa kosztowaty
rs. 14, dla prenumeratoréw ,, Tyyodnika mod
i powiesci” znizamy na rs. O.

PRZYJACIEL DZIECI,

PISMO TYGODNIOWE ILUSTROWANE.
PRENUMERATA WYNOSL:

W Warszawie Na Prowincjrt

Roczni TS, 4. i Rocznie . . rt. 5k.—.

Pg?mc;nié rs. 2. Pétrocznie . rs. 2 k. BO

Kwartalnie rs. 1. 1  Kwartalnie . r«. 1 k. 25.
Adres:

Hedakcyi ulica Chmielna * 530.
Numer 50 wyszedt z druku i zawiera:

Pogadanka naukowa. — Teresa Jadwiga: Mtodocia-
ni wojownicy, opowiadanie z czasOw wojen krzy-
zowych. — Na polach Bengalii (z drzeworytami) -

Ludwik Kousselet: Podr6éz Stauleya wcelu odszuka-
nia Emina-Paszy, przetozyta z francuzkiego Bro-
nistawa Kowalska.— Wytrwato§cia a praca (po-
wies¢! — W dodatku: Opowiadanie wujaszka (zdrze-
worytem).-Co moze da¢ dzieci¢ matce? (wiersz).—
O zmroku.- Zarcik Janinki (wiersz).— Wielbtad.—

Odpowiedzi od redakcyi. — Lamigtowki.

Do dzisiejszego n-ru Tygodnika dotacza si¢
K e k z drzeworytami i dla wszystkich prenume-
ratoré6w Prospekt ,,Gazety warszawskiej oraz dla
prenumeratoré6w na prowmcyi Prospekt ,,Pi n
tygodniowego.”



Nowo otworzona pracownia sukien

M Uw TE'
NIECALA Nr 4. 142 §-
Wykoocza suknie, okrycia podiug najswiez-
szych modeli paryzkioh tak ze swoich jakotez
i powierzonych materyatow. Ceny mozliwie
nizkie. Suknie wykonczaja si¢ w przeciggu
24 godzin. Tamze przyjmuja si¢ uczennice na

nauke¢ kroju i szycia na state i przychodnie.

Najnowsza czytelnia

kilka tysigcy tomoéw do wyboru miesigcznie
kop. 40, kwartalnie rs. 1, przy ksiggarni
A. Kle1n51ngera, IWarszalkowska

Nr 138 (r6g Siennej) w Warszawie. 3-4

Pracownia sukien I okry¢ damskich

W NATAUJI
Nowy-Swiat Nr 40, 1pigtro od frontu.

##.

Przyjmuje suknie okrycia i wierzchy do futer
podtug najnowszych modeli, po cenach przy-
stepnyoh.

83 do nabycia w ksiggarniach dzieta nauko-
we nakladem pedagoga Plato v. IteiiHsiier.i

Najlepsza Metoda

do nauczenia si¢ Bez nauczyciela czytac,
pisa¢ i rozmawiaé¢ po niemiecku w 3-cli mie-
sigcach, po angielsku w 24 lekcjach. Cena
Metody niemieckiej kurs nizszy kop. 60,—
w oprawie 75 kop., kurs wyzszy rs. 1 kop. 60.
Komplet, t.j. oba kursa razem, tylko 2 rs.
Metoda angielska z wymowa, kurs nizszy
k. 75. Najlepszy elementarz polsko-nie-
miecki i rusko-niemiecki zZwymowa, z 14
wzorkami pisma i 200 rycinami kop 85, 20
i 10. Najnowszy elementarz polski z wzor-
kami pisma, rysunkéw i rycinami (obrazka-
mi) razem 340 ligur, tudziez ze wskazowka-
mi pedagogicznemi kop. 25 i 4. Powiastki
oisko niemieckie 20 kop. Powies¢ Ali-
;fba <40 zbojcow 15 kop. Powies¢ My-
hliwi uiemz 10 kop. Na przesytke pocztowa
doptaca si¢ do kazdego rubla po kop. 20.
Sktad gtowny u autora, (PI. v. Reusnera przv
ul. Marszatkowskiej Nr. 142, w WarszawieY

s>
cc

ca

ca
DL

ZAKY AD ANTYKWARYINO GALANTERYJNY
K. KONDRATOWICZ i S-ka
w Warszawie, Nowy-Swiat 33.
Przyjmuje wszelka reperacye przedmiotéow

298—10 starozytnych i nowych.
Przy fabryce kwiatow
s-s ul. HOZA. 14

ZALOZONA PRACOWNIA
mSukien i ubranek Dziecinnych

O9mW a

ktéra poleca si¢ Sz. Klijenteli eleganckiem
wykonczeniem i cenami przystgpnemi.

A

it i n r o

najcelniejszych fabryk $cisle do wzroku zasto-
sowane, Lornetki, Termometry, Narzedzia chi
rurgiczne. Woreczkihvgieniczne, Gabki ochron
ne, Bandaze it. p. najtaniej w zaktadzie Opty-
czno Elektrotechnicznym Juijana Drehera, uli-
ca Szpitalna Nr 6. Tamze: Dzwonki elektryczne,
Piorunochrony, Telefony najlepsze zaktada na
:adanie po cenach umiarkowanych. Przyjmu
je reperacyge. lies-io

Polska Fabryka  Piernikow
A.POPLAWSKIEGO

Egzystujaca od 1879 r.
ul. Elektoralna Nr 23.

Poleca swoje wyroby uznanej dobroci.

Pp. kupujgcym za rubla dodaje si¢ za

20 kop. Pp. kupcom i handlujacym od-

stepuje si¢ rabat. Pierniki na choinkg
w 40 gatun. bardzo ozdobne.

*Francuzkie knotki do lampek * % % % % % % % % % %
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POLECA:
gatunki w cenie rs.

20 irs. 2 kop. 60, odznaczajace si¢ wyjatkowym

Tulskich fabryk. Miseczki.
ki do kawy. “Noze stotowe, szczoty, miednice

SKELEAD

MASZKOW | i

Krakowskie-Przedmiescie Nr 23

(rég Trebackiej).
Herbat¢ $wieza i wyborowa

1 kop. 20 do rs. 4 za funt, szczeg6lniej
1 kop. 80, rs. 2, rs. 2 kop.

iem iaromatem. Samowary najnowszych

fasonow tombakowe i mosi¢zne z celniejszych

Czajniki. Maszyn-

Wybor znaczny. Ceny bardzo umiar-
kowane.

otki tlo lampek **** ¥ ¥ ¥ Annr A

floar.0oiCHO RecHaypoio. Bapmana, 23 ItosCpa 1891 r.

Druk Emila Skiwskiego, Warszawa, Chmielna N° 26.

Swiezy Tran Norwegski z Bergen
1 Najlepsza Oliwe Nicejska stolowq

OTRZYMAI.

Sklad Materyalow Aptecznych

|

Krakowskie-Przedmiescie Nr 17 wprost kosciota Karmelitow
.SPRZEDAZ HURTOWA I DETALICZNA.

OXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX(K

SKLil) PLOZZ) HAFTOW ........... W

A,

Nowy-Swiat 57.

POLECA WWIELKIM WYBOEZE:

Holenderskie, Angielskie i Kostromskie — bielone na
trawie (me chlorem.) Mielizne stofow g Holenderska i Ko-
stromska od najlepszych gatunkéw. Mielizne yotowe Mez-
ka i Damska Najlepszego Kkroju wykonczona starannie podiug naj-
$wiezszych modeli. Chustki do nosa ptocienne i batystowe.
Ponczochy francuzkie biale i kolorowe. H afty francuzkie
> s?*aJcarskie- Madapolamy, Cretony. 'Perkale,
X I olbatysty, Marchany, Polplotna, Kaftaniki
iKalesony welniane etc. etc.
Cale wyprawy wraz ze znaczeniem od 200 rubli.

X
Xv CENY NAJMIZSZE, SCISLE STALE.

OXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXO0

4 444 AU 4

Piotna

PR R A4

1032- 3 A

WW W A/ W W W w

natychmiast ust¢puja po uzyciu Dragos
notre la toux i ptynu od kataru.
Apteka Dworu J. C K. Mosci
F. DZIEC IICINS KIEG O,
w Warszawie, Krak.-Przed. Nr 59
(wprost Resursy Obywatelskiej.)
Tamze niezawodne proszki na wszelkie
Cs* W T 4
Ztiotka Uniwersalne
przeciw cierpieniom Lemoroidalnym
Masé, na odmroZenie.

po niestychanie nizkicli cenach,

Ozdoby na Choinki

szklane i papierowe,

ROZMAITE MATERYALY PISMIENNE.
Najodpowiedniejsze prezeula Gwiezdtowe

oraz 2

Przybory do Kotyhona
Materyaty Introligatorskie
B. M. WANDEL

lilaya Nr i?
(vis-a-y is Nalewek).

HANDEL M
vk whir Rty ot J A A BARTOLDA,

di PRI s h - polec
bodiug modet parys ¢ botee arszalkowska Nr 13S

W ARDA SIW IN SK A (micdry Eto KisActe a tysin).

Krakowskie-PrzedmieScie 61
wprost Eesursy Obywatelskie;j.

neoxt@

Poleca na zblizajace si¢ $wigta
ECIm K @
mieszane oraz osolmo: Plyt, Ha-
ktyle, Malaya, Marmolady,
Prunelki, Miydaly w skorup-
kach, Sliw ki suszone francuzkie i tu-
reckie, Jablka, tyrolskie, krymskie,
krajowe, Winoyrona krymskie ihi-
szpanskie, OJruszki. Ovrzechy,
Pierniki.
§lina krymskie i kaukazkie firmy
I. Zurabowa z ust¢gpstwem 5 proc.

Naczynia Kuchenne Emaljowane,

Maszynki do kawy najlepszej konstrukcyi.
Maszynki do migsa ,,Perfection.4Wyzy-
maczki ,,Empire.#4 Noze, tasaki. Umy-
walnie od rs. 4 k. 50 skladajace sie
z stoliczka, miski, dzbanka i porte-chambre,
poleca najtaniej N klsul ITurtOW O-Deta-
BB J2liczny, GRANICZNA 13.

Wzmacnia oslabione korzenie wtosow, oczysz-
czaskore ztupierzu, zabezpiecza od wytysienia.

Redaktor i Wydawca Emil Hkiwski.

Dodatek.



na ryc, 38 wierzch daje si¢ z fu-
tra o krotkim wtosie, za$ obto-
zenie jest odmienne z futra pu-
szystego. Podszewka jedwabna.

N 40—41. Kolnierz ohusteoz-

kowy futrzany.

I na tym kolnierzu podobnie
jak na opisanym powyzej tadnie
przedstawia si¢ polaozenie dwooh
odmiennych futer, oiemnego z po-
pielatym barankiem. Na ryo. 41
a oznacza czg¢$¢ przednia, b polo-
w¢ pleodw; obtozenie jest 6 cent.
szerokie, podszewka jedwabna ma-"
towa.

N. 16. Berecik futrzany. '

N.42 — 45. Skrzydelka
i wstazki do kapeluszy.

Kolorowe skrzydetka ciagle sta-
nowig modne przyozdobienie kape-
luszy, ryo. 42 przedstawia skrzy-
detko oiemno ponsowe w biate
oentki, za§ na ryo. 43 widzimy
fantazyjne skrzydetko, wycigte ze
sztywnego plotna podiug ksztattu

. . ) prawdziwyoh starozytnych skrzy- N. 20. Kapelusik filcowy.
N. 17—18. Kotnierz i mufka z barankow. det i naszyte $wiecgoemi sig sto-
» lowemi blaszkami. Migdzy rzg¢da-

mi blaszek wyszyte rzedy tanousz-
ka z nitki srebrnej, danego cztery razy w okoto brzegéw. Stosownie

do koloru kapelusza trzeba uzy¢ blaszki srebrne, ztote lub kolorowe.
Wyszywane pokrycie do kapotek rdéwniez jest bardzo modne; gotowe
dosta¢ mozna w magazynach, ale z latwo$cig mozna wyszy¢ wtasno-
rgcznie. Rycina 44 przedstawia kawalek piaskowego sukna, na kto-
rem wyhaftowane denko do kapotki i rondko 4 oent. szerokie, $wie-
cace blaszki czerwonawo-zotte przyszywane sa zlotemi peretkami.
W stazki do przybrania uzywaja deseniowe w potaczeniu z gtadka rep-
aowa lub aksamitka; r. 45 przedstawia wstazke ozarng attasowgq z brzez-
kami zlotemi przerabiang w zlote punkta, druga wstazka vieux rose
w kwiaty biate i ztoto-zotte.

N. 46—49. Rekawiczki zimowe.

Odrobione na drutach z kordonku franouzkiego zakonczone sa
szlakiem azurowym podtug ryo. 47, albo tez Bztylpa z mocnego safia-
nu w desen wyrzynany, ktorego potowe¢ w naturalnej wielko$oi przed-
stawia ryo. 49.

Opis do N-ru 50.

N. 1. Suknia 2 szarfy z wstazki.

Na podszewce ozarnej jedwa-
bnej zwierzohnia suknia jest
z czarnego deseniowego tiulu,
liczy 288 o. i sktada si¢ z trzech
brytow z ktoryoh
przedni jest $cigty
ku gorze. Dolny
brzeg zakoncza fal-
banka 14 o. szero-
ka, przemarszczona
w naglowek. Na
gtadkiej podszewoe N. 19. Kamizelka chusteczkowa,
przodéw utozony
plastron z zoltej
krepy, marszozony z dwooh kawatkdéw
po 20 o. szerokich, 50 o. dlugioh; gor-
ny brzeg wszyty w kotnierz 5 o. sze-
roki, zapigoie zaslania torsadka z pe-
retek. Przody i plecy pokryte mar-
szczonym tiulem, boczki gladkie; riu-
sza stojgca kraje si¢ w jednym oiggu
z plecami. Bufiaste rgkawy wszyte
w sztylp¢ z materyi ozarnej 20 c, wy-
soka. Na kokardy, pasek i szarfg
uzyta wstazka repsowa 6 o. szeroka;
kofice spuszozone licza po 84 o.

N. 2, 31 25. Ubranie strojne i pta-

szczyk z szerokiemi r¢kawami.

Suknia z kolorowej krepy wetnia-
nej przybrana torsadka ztota i bufka-
mi tiulowemi, stanowiacemi z boku
klin 27 o. szeroki, zwegzony ku gorze
i ramigczka przy staniku. Przody za-
chodza skos$no do boku i przypigte sa
rozeta. Dogodny do zarzucenia pta-
szozyk z szerokiemi rg¢kawami, uszyty
z granatowego sukna na atlasowej pi-
N.£22. Dolmanik futrzany. kowanej podszewoe, oblozony 5 cent.

N. 21." Czapeczka*dla“dziewczynki.

szeroko futrem popielatem. Podszewka watowana do-
pasowywa si¢ gtadko, wierzch za$§ przymarszczony wo-
koto szyi i na woigoiu stanu z tylu. Od spodu przy-
szyta wstazka do zwiazania w pasie; faldy plecow zeby
si¢ zbyt nierozsuwaly przytrzymane dwoma kawatkami
wstazki przyozepionemi do szwow bocznych w odstepie
26 i 66 o. od dotu, jeden jest 14, drugi nizszy 18 o.
dtugi.
N. 4- 5. Pudeleczko na druty.

Stanowi¢ moze dogodny podarunek od wnuka dla
babci i sktada si¢ z dwoch deseczek 22 o. dlugich, 10
cent. szerokich, przy ktorych wokoto brzegow przykle-
jone listewki 1 o. szerokie. Obie potowy polaczone sa
zawiaskami i od wewnatrz wyklejone kolorowym atta-
sem a zwierzchu ozdobione malowaniem lub ptasko-
rzezba.

N. 6, 12 i 15. Szyfonierka na soiereczki od kuszu
lub drobiazgi.

Sktada si¢ z trzech kawatkow tektury polaczonych
z soba: denko $cigte potokragto 20 c. dtugie, 10 na
srodku szerokie, tylna $cianka 20 c¢. dluga i przednia
89 ¢. Od strony wewngtrznej $cianki pcwleczone pon-
sowa satynka, zewnatrz za$§ §ciank¢ przednia pokrywa
lambrekina wycigta w oztery zgby, po 10 o. szerokie,
10— 16 o. dtugie. Tto stanowi kanwa oienka nie dzie-
lona lub kanwa kongresowa, grubos$¢ naturalng przed-
stawia r. 12, na ktorej wida¢ takze tatwe i pospieszne

N. 28 — 24.  Ptaszczyk N. 25. Ptlaszczyk z szerokiemi

forma burnusa. rekawami.



N. 23. Czepeczek koronkowy.

wyszycie. Zeby wyszycie dobrze wypadto w zgbach,
trzeba da¢ je wzdtuz, podtug r. 6, desenik za$ daje r.
15. Kazdy znaczek zajmujacy po dwa kwadraciki ro-
wna si¢ pigoiu §ciegom przeszytym przez dwanasoie
nitek tta, przy goérnym prostym brzegu wypada na-
przemian zajmowacé przez sze$¢ nitek. Migdzy wyszy-
ciem przewtdczony sznureozek ztoty; u géry dany sznu-
reczek pleciony i kétka do zawieszenia — pompony
dopeiniaja przyozdobienie.
N. 7—8113. KomierZz i mufka wisczkowa dla
dziewczynki.
Model odrobiony byl z wtdczki angielskiej na war-
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Ifeg;mam

N. 29. Ubranie jesienne. Patrz ryc. 27—28.

N.

32.

j N . 30—31. Ubranie wizytowe z fra
‘W kowym stanikiem. Patrz ryc. 82

N. 35. Ptaszczyk

pelerynka.

Spodnica do ryc. 30—31.

Przod

sztaoiku rgcznym, $ciegiem pentelkowym dwoma ozdtenkami,
jedno z nitka pojedyodcza na podstawe, drugie znitka podwdjna
na pentelki; r. 13 dkje prtfbk¢ roboty tkackiej r¢cznej. Dla
0s6b nieumiej¢tnych lub niemajacyoh wcale wirsztaoiku doda-
jemy, ze garniturki dla dzieci mozna robi¢ szydetkiem. Myjac
pokryoie gotowe trzeba dopasowaé podszewke; najpierw bierze
si¢ watg i powleka rzadkim muslinkiem podszewkowym ns kto-
ry z jednej strony ktadzie si¢ matery¢ zeszyta w koltko a z brze-
gow zalozona 5 o. szeroko i przeszyta do nawleczenia elastyki.
Sznur z pomponami zakoncza mufk¢. Na stojacy kotnierz/k
trzeba kawatka 36 o. dtugiego, 5 szerokiego, lek-
ko podwatowanego i p idsiytego materya; wazka
wstazka wiaze si¢ w dluga kokardg.

(Dokonczenie nastopi).

N. 27—23. Ubranie jesienne (palefocik i spodnica
zapinana z przodu). Patrz ryc. 29

N. 313. Ptaszczyk z pelerynka dla pa- N. 34. Suknia z karcz-
nienki lat 12—14. Patrz ryc. 35. kiem dla mtodej panienki.



